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Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec
toutes les fonctions de l'appareil.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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Introduction

Informations relatives a ce mode d'emploi

Toutes nos félicitations pour I'achat de votre nouvel appareil.

Vous venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité. Le mode d'emploi
fait partie intégrante de ce produit. Il contient des remarques importantes concer-
nant la sécurité, I'vtilisation et le recyclage. Avant d'utiliser le produit, veuillez
vous familiariser avec toutes les consignes d'utilisation et avertissements de
sécurité. N'utilisez le produit que conformément aux descriptions et pour les do-
maines d'utilisation prévus. Conservez soigneusement le présent mode d'emploi.
Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui également tous les documents.

Utilisation conforme

L'appareil sert exclusivement & éliminer les taches en intérieur et en extérieur
dans un cadre domestique. N'utilisez pas I'appareil pour les soins du corps ou
la toilette d'animaux. L'appareil n'est pas congu pour un usage commercial ou
industriel.

Aucune réclamation ne sera prise en compte pour des dommages résultant d'un
usage du matériel non conforme & sa destination, de réparations effectuées
incorrectement, de modifications non autorisées, ou encore de |'utilisation de
piéces de rechange non agréées. L'vtilisateur assume seul la responsabilité des
risques encourus.

Consignes de sécurité
/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

~ Utilisez cet appareil uniquement de la maniére décrite dans

ce mode d'emploi. N'utilisez pas I'appareil & d'autres fins.
En cas d'usage abusif de 'appareil, il existe un risque de
blessures.

~ Eteignez |'appareil avant de le démonter, de |'assembler ou

de le nettoyer et avant de remplacer les accessoires.

» N'immergez jamais |'appareil dans de I'eau ou dans

2

d’autres liquides.
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A\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !

~ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de
8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque
d’expérience et de connaissances & condition qu'ils aient
recu une supervision ou des instructions concernant I'utilisa-
tion de |'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent les
dangers encourus.

» Ne pas laisser un enfant sans surveillance effectuer un
nettoyage ou une opération d’entretien.

~ Ne pas laisser les enfants jouer avec |'appareil.

~ Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le
fabricant.

~ L'appareil ne doit pas étre utilisé s'il est tombé ou si des
détériorations évidentes sont visibles.

~ Tenez les cheveux, vétements amples et toutes parties du
corps éloignés des piéces mobiles de I'appareil lorsque
celui-ci est en service.

Consignes de sécurité relatives a I'utilisation des piles/
batteries

/\ AVERTISSEMENT !
Une manipulation incorrecte des piles/batteries peut
entrainer un incendie, des explosions, une fuite de subs-
tances dangereuses ou d’autres situations dangereuses !

v

Ne permettez jamais aux enfants de manipuler des piles/
batteries.

\J

Veillez & ce que personne n’avale de pile/batterie.
que p p

\J

Si vous ou une autre personne avez avalé une pile/batterie,
consultez immédiatement un médecin.

v

Utilisez exclusivement le type de pile/batterie indiqué.
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/\ AVERTISSEMENT !

>

v

v

\J

\/

v

v

a4

Ne rechargez jamais les piles non rechargeables.
Retirez les batteries de I'appareil avant de les recharger.
Ne jetez jamais les piles/batteries au feu.

N’exposez jamais les piles/batteries & des températures
élevées et ne les laissez jamais directement au soleil.

N’ouvrez ou ne déformez jamais des piles/batteries.
Ne court-circuitez pas les bornes de raccordement.

Retirez les piles/batteries vides/épuisées de I'appareil et
veillez & une élimination sire.

N'utilisez pas de types de piles/batteries différents ou de
piles/batteries neuves et usagées ensembles.

Placez toujours les piles/batteries avec la bonne polarité
dans l'appareil.

Si vous n’utilisez pas |'appareil pendant une durée prolon-
gée, retirez les piles/batteries.

Vérifiez régulierement les piles/batteries. Les piles/batteries
qui fuient peuvent provoquer des blessures et endommager
I"appareil.

Enfilez des gants avant de manipuler des piles/batteries qui
ont fui | Nettoyez les contacts des piles/batteries et de I'ap-
pareil ainsi que le compartiment & piles/batteries avec un
chiffon sec. Evitez tout contact de la peau et des muqueuses,
et notamment des yeux, avec les produits chimiques. En cas
de contact, rincez les produits chimiques avec beaucoup
d’eau et consultez immédiatement un médecin.
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Matériel livré et inspection aprés le transport

¢ Sortez de I'emballage toutes les pigces de I'appareil et le mode d'emploi.
4 Enlevez tout le matériel d'emballage, les éventuels films et autocollants.

Le matériel livré comprend les éléments suivants (voir figures sur le volet rabat-

table) :

® Brosse de nettoyage électrique
Embout brosse, grand

Embout brosse, petit

Embout brosse pour interstices
Embout éponge abrasive

4 piles 1,5 V de type Mignon AA

Mode d'emploi (sans illustration)

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est compléte et ne présente aucun dégét apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'vn emballage
défectueux ou liés au transport, veuillez vous adresser & la hotline du
service aprés-vente (voir le chapitre Service aprés-vente).

Description de l'appareil
(Figures : voir le volet rabattable)

Manche

Interrupteur Marche/Arrét
Support de piles

Couvercle du compartiment & piles
Piles

Embout éponge abrasive (avec patin)
Embout brosse pour interstices
Embout brosse, petit

Embout brosse, grand

600000000 C

Porte-embout

SRB 6 A1l FR | BE 5
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Avant la mise en service

Mise en place / remplacement des piles

ATTENTION - DEGATS MATERIELS !

> Au moment de la mise en place des piles @, respectez toujours la polarité
indiquée dans le support de piles €.

> Utilisez toujours des piles @ de type Mignon AA, LR6.

> Utilisez toujours des piles @ de méme type.

1. Retirez le couvercle du compartiment & piles @ du manche @ (voir fig. 1).

Fig. 1 Fig. 2

2. Retirez le support de piles @ du manche @ en le tirant hors du manche @
(voir fig. 2).

3. Sides piles @ sont déjar présentes, retirez-les du support de piles €.

4. Mettez les piles @ neuves en place en respectant la polarité indiquée dans
le support de piles € (voir les fig. 3 et 4).
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Fig. 3 Fig. 4

6 FR | BE SRB 6 Al



SILVERCREST’

5. Glissez & nouveau le support de piles € dans le manche @. Veillez ce
faisant & ce que la fléche sur le support de piles € pointe vers le haut de
l'appareil (voir fig. 5).

Fig. 5

6. Remettez le couvercle du compartiment & piles @ sur le manche @ et
poussez le couvercle @ jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé au manche @
(voir fig. 1).

Monter les embouts

/\ AVERTISSEMENT - RISQUE DE BLESSURES !

> Ne changez les embouts @/@/@ /@ que lorsque l'appareil est éteint.

¢ Quatre embouts différents @ /@ /@ /O sont disponibles. Choisissez
I'embout correspondant au nettoyage a effectuer @/@,/@/0 :

Grand embout brosse
Le grand embout brosse @ est idéal pour nettoyer les grandes surfaces
planes telles que les sols et les murs.

Petit embout brosse
Le petit embout brosse @ est idéal pour nettoyer les surfaces irréguliéres
telles que les lavabos, les robinetteries, efc.

Embout brosse pour interstices
L'embout brosse pour interstices @ est idéal pour nettoyer les endroits
difficilement accessibles tels que les inferstices, coins et joints.

Embout éponge abrasive
L'embout éponge abrasive @ est idéal pour nettoyer les casseroles ou
tables de cuisson.

¢ Glissez l'embout @/©@/@/Q souhaité sur le porte-embout @ jusqu'a
ce qu'il s'enclenche de maniére perceptible. Veillez & ce que les deux
dispositifs de retenue sur le porte-embout ) glissent dans les évidements

correspondants sur I'embout @/@/@/©@ (voir fig. 6).

SRB 6 A1l FR | BE 7
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4 Pour retirer I'embout @/€@/@/ @, tirezle du porte-embout () en exercant

une force modérée (voir fig. 7).

LLLT'S

s{ﬂ\ ‘

Fig. 6 Fig. 7

Utilisation et fonctionnement

ATTENTION - DEGATS MATERIELS !

> N'utilisez pas de produits abrasifs. Ceux-ci peuvent attaquer la surface a
nettoyer de maniére irréversible.

> Les poils durs et le patin rugueux de I'éponge abrasive équipant les em-
bouts @/@/@ /O peuvent rayer ou abimer les surfaces fragiles par ex.
le verre, l'acier inoxydable, le cuivre, le bois et les peintures de carrosserie.
Commencez par tester I'embout @/@/@,/@ & un endroit peu visible

de la zone & nettoyer.

REMARQUE

> Utilisez 'appareil avec de l'eau et, en présence d'encrassement plus im-
portant, avec un produit nettoyant doux. Versez-le directement sur l'embout
O/0/0/0 et/ou sur la zone & nettoyer avant de mettre I'appareil en
marche.

> Aprés chaque utilisation, nettoyez 'appareil est les embouts @/ €/ @ /0O
utilisés, comme décrit au chapitre Nettoyage et entretien.

4 Tenez l'appareil tout prés de la surface & nettoyer.

4 Pour mettre 'appareil en marche, appuyez sur l'interrupteur Marche/

Arret D @.

¢ Passez l'embout @/@/@/O sur la zone & nettoyer en exercant une
légére pression. Pendant l'vtilisation, ajoutez si nécessaire plus d'eau et/
ou de produit nettoyant sur la zone & netftoyer.

¢ Aprés |'utilisation, éteignez I'appareil en appuyant & nouveau sur l'interrup-

teur Marche/Arrét 0 @.

FR | BE SRB 6 A1
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Nettoyage et entretien

RISQUE D'ELECTROCUTION

> @ N'immergez jamais le manche @ dans I'eau pendant le nettoyage.

ATTENTION - DEGATS MATERIELS !

> Ne pas utiliser de solvants, d'alcool ou de détergents abrasifs pour
nettoyer l'appareil. lls risquent d'endommager les surfaces plastiques de
l'appareil.

¢ Nettoyez le manche @ avec un chiffon humide. En cas de taches tenaces,
mettez du produit vaisselle doux sur le chiffon.

¢ Nettoyez les embouts @/@/@/@ & I'eau courante additionnée d'un
produit nettoyant doux. Rincez ensuite soigneusement les embouts @/€@/

/0 al'eau claire.
4 Llaissez sécher le manche @ et les embouts @/@,/@/@ avant de les

réutiliser ou de les ranger.

Rangement

¢ Sortez les piles du manche @ (voir le chapitre Mise en place /
remplacement des piles).

4 Conservez 'appareil dans un endroit propre et sec sans rayonnement
solaire direct.

SRB 6 A1 FR | BE 9
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Commander des piéces de rechange

Vous pouvez commander des piéces détachées pour ce produit de maniére
pratique sur Internet sur www.kompernass.com.

Scannez ce code QR avec votre smartphone ou tablette.
Le code QR vous donne un accés direct & notre site web
www.kompernass.com et vous pouvez visualiser et
commander les piéces de rechange disponibles pour
cet appareil.

SRB 6 A1

REMARQUE

> Si vous rencontrez des problémes avec la commande en ligne, vous pou-
vez vous adresser par téléphone ou par e-mail & notre Centre de service
aprés-vente (voir le chapitre Service aprés-vente).

> Veuillez toujours indiquer & la commande la référence article (par ex.
123456_7890), que vous trouverez sur la couverture de ce mode
d'emploi.

> Veuillez noter qu'une commande en ligne de piéces de rechange n'est
pas possible pour tous les pays de livraison.

Caractéristiques techniques

Alimentation 4 x 1,5V === (courant continu)
Type de piles 1,5V, type Mignon AA, LR6
Classe de protection Il / & (protection par basse tension)

IPX7 (protection contre I'immersion temporaire

Indice de protection
: P ! dans l'eau)
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Recyclage
Recyclage de I'appareil

L'icéne ci-contre d'une poubelle barrée sur roues indique que l'appareil est
assujetti & la directive 2012/19/EU. Cette directive stipule que vous ne devez
pas éliminer cet appareil en fin de vie avec les ordures ménagéres, mais le
rapporter & des points de collecte, des centres de recyclage ou des entreprises
de gestion des déchets spécialement équipés & cette fin.

Ce recyclage est gratuit. Respectez I'environnement et recyclez
en bonne et due forme.

Renseignez-vous auprés de votre commune ou des services administratifs de
votre ville pour connaitre les possibilités de recyclage du produit usagé.

.‘
@ Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un point de collecte pour
g

étre recycle.

Recyclage des piles

Les piles/batteries ne doivent pas étre jetées avec les déchets ménagers. Chaque
consommateur est légalement tenu de rapporter les piles/batteries & un point de
collecte de sa commune/son quartier ou dans le commerce.

Cette obligation a pour objectif d'assurer le recyclage écologique des piles et
batteries. Ne rapportez que des piles/batteries déchargées.

Recyclage de I'emballage

@ Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés selon des critéres de respect de
I'environnement, de technique d'élimination et sont de ce fait recyclables.
%@ Veuillez recycler les matériaux d'emballage qui ne servent plus en respectant la
réglementation locale.

Recyclez I'emballage d'une maniére respectueuse de I'environnement.
b Observez le marquage sur les différents matériaux d'emballage et triez-les
séparément si nécessaire. Les matériaux d'emballage sont repérés par des
a abréviations (a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante :
1-7 : plastiques,
20-22 : papier et carton,

80-98 : matériaux composites.

FR | BE 11
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Garantie de Kompernass Handels GmbH

Chére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce produit venait &
présenter des vices, vous disposez de droits légaux face au vendeur de ce produit.
Vos droits légaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d'achat. Veuillez bien conserver le ticket
de caisse. Celui-ci servira de preuve d’achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un vice de
matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera réparé, remplacé
gratuitement par nos soins ou le prix d’achat remboursé, selon notre choix. Cette
prestation sous garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation

de I'appareil défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la
description bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé ou un
nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de garantie ne débute avec
la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette disposi-
tion s'applique également aux piéces remplacées ou réparées. Les dommages et
vices éventuellement déja présents & |'achat doivent étre signalés immédiatement
aprés le déballage. Toute réparation survenant aprés la période sous garantie
fera I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

12

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de qualité
strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de matériel et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont exposées & une usure
normale et peuvent de ce fait &tre considérées comme piéces d'usure, ni aux dété-
riorations de piéces fragiles, par ex. interrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou entretenu de
maniére non conforme. Toutes les instructions listées dans le manuel d'utilisation
doivent étre exactement respectées pour une utilisation conforme du produit. Des
buts d'utilisation et actions qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou
dont vous étes avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas & un
usage professionnel. La garantie est annulée en cas d'entretien incorrect et
inapproprié, d'usage de la force et en cas d'intervention non réalisée par notre
centre de service aprés-vente agréé.

FR | BE
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Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie com-
merciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d‘immobilisa-
tion d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait &
courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de |'acheteur
ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise &
disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu
des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions
prévues aux articles L217-4 & L217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de I'installa-
tion lorsque celleci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & |'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le
cas échéant :

— s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les
qualités que celui-ci a présentées a |'acheteur sous forme d’échantillon
ou de modéle ;

— s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre
eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les
parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a
la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de
la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que |'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné
qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

FR | BE 13
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Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |'acquéreur dans
un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles
pendant la durée de la garantie du produit.

Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, vevillez suivre les indica-
tions suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de caisse et la
référence arficle (IAN) 384456_2107 en tant que justificatif de votre achat.

ous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le produit, une

B Vous t la réf la plaque signalétiq le produit
gravure sur le produit, sur la page de garde du mode d’emploi (en bas &
gauche) ou sur l'autocollant au dos ou sur le dessous du produit.

Bl Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres vices venaient & apparaitre,
veuillez d’abord contacter le département service clientéle cité ci-dessous
par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant défectueux
en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi consiste le vice et
quand il est survenu, sans devoir I'affranchir & I'adresse de service aprés-
vente communiquée.

. . " . .
EF3E Sur www.lidlservice.com, vous pourrez télécharger ce mode d’emploi et de
# | nombreux autres manuels, vidéos produit et logiciels d'installation.

L]

=] Grdce & ce code QR, vous arriverez directement sur le site Lidl service aprés-
: . . , .
vente (www.lidl-service.com) et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en

saisissant votre référence (IAN) 384456_2107.

14 FR | BE
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Service aprés-vente

Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr
Service Belgique
Tel. 070 270 171 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 384456_2107 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une adresse de
service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernoss.com

FR | BE 15
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise

fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Gerdt ist ausschlieBlich zum Lsen von Verschmutzungen im Innen- und
AuBenbereich in privaten Haushalten bestimmt. Verwenden Sie das Gerét nicht
zur Kérper- oder Tierpflege. Es ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder
industriellen Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen

oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko

tragt allein der Benutzer.

Sicherheitshinweise

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

v

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfoh-
len werden.

18 DE | AT | CH



SILVERCREST’

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn es herunter-gefal-
len ist oder wenn offensichtliche Beschadigungen sichtbar sind.

» Halten Sie Haare, lose Kleider und alle Kérperteile von
beweglichen Gerdteteilen fern, wenn das Geréit in Betrieb ist.

~ Verwenden Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben. Verwenden Sie es nicht fir andere Zwe-
cke. Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.

» Schalten Sie das Gerdat aus, bevor Sie es auseinanderneh-
men, zusammenbauen oder reinigen und bevor Sie Zubehér-
teile wechseln.

Sicherheitshinweise fiir den Umgang mit Batterien

/A WARNUNG!

Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu Feuer,
Explosionen, Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder ande-
ren Gefahrensituationen fihren!

» Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hénde von Kin-
dern gelangen.

» Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

~ Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie
oder eine andere Person eine Batterie verschluckt hat.

~ Verwenden Sie ausschlief3lich den angegebenen Batterietyp.
» Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals wieder auf.

» Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Gerdit,
bevor diese geladen werden.

» Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

~ Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und direk-
ter Sonneneinstrahlung aus.

~ Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.
» SchliefBen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.
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/A WARNUNG!

~ Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt und entsorgen
Sie sie sicher.

~ Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder
neue und gebrauchte Batterien zusammen.

~ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritét in das
Gerdt ein.

~ Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerét léngere
Zeit nicht verwenden.

~ Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Bat-
terien kénnen zu Verletzungen fihren und Beschadigungen
am Gerat verursachen.

~ Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhand-
schuhe! Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte sowie
das Batteriefach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie
den Kontakt von Haut und Schleimhduten insbesondere Ihrer
Augen mit den Chemikalien. Spilen Sie bei Kontakt die Che-
mikalien mit viel Wasser ab und nehmen sofort medizinische
Hilfe in Anspruch.
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Lieferumfang und Transportinspektion

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

4 Enffernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und
Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen siehe
Ausklappseite):

Elektrische Reinigungsbiirste
Birstenaufsatz grof3
Birstenaufsatz klein
Birstenaufsatz fir Spalten
Scheuerschwammaufsatz

4 Batterien 1,5 V Typ Mignon AA

Bedienungsanleitung (ohne Abbildung)

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Handteil

Ein-/Ausschalter
Batteriehalterung
Batteriefachverschluss

Batterien
Scheuerschwammaufsatz (mit Pad)
Birstenaufsatz fir Spalten
Birstenaufsatz klein

Birstenaufsatz grof3

B00Q00B6O0O0O0O

Aufsatzhalterung
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Vor der Inbetriebnahme

Batterien einlegen / wechseln

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Beachten Sie beim Einlegen der Batterien @ immer die in der Batterie-
halterung € angegebene Polaritat.

> Benutzen Sie immer Batterien @ des Typs Mignon AA, LR6.

> Benutzen Sie immer Batterien @ des gleichen Typs.

1. Ziehen Sie den Batteriefachverschluss @ vom Handteil @ ab (siehe Abb. 1).

Abb.1 Abb.2

2. Entnehmen Sie die Batteriehalterung € aus dem Handteil @), indem Sie diese
aus dem Handteil @ ziehen (siche Abb. 2).

3. Entnehmen Sie, falls bereits eingelegt, die alten Batterien @ aus der Batterie-

halterung €.

4. Legen Sie die neuen Batterien @ gemaB der in der Batteriehalterung € ange-
gebenen Polaritét ein (siehe Abb. 3 und 4).

I

< <

< <

+ -
= [+

< <

< <

+ -

Abb.3 Abb.4
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5. Schieben Sie die Batteriehalterung € wieder in das Handteil @. Achten
Sie dabei darauf, dass der Pfeil auf der Batteriehalterung € zur Gerdte-
oberseite zeigt (siehe Abb. 5).

Abb.5

6. Setzen Sie den Batteriefachverschluss @ wieder auf das Handteil @ und
driicken Sie diesen auf das Handteil @, bis der Batteriefachverschluss @
fest sitzt (siehe Abb. 1).

Aufsatze montieren

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
> Wechseln Sie die Aufsitze @/€@/@ /@ nur, wenn das Gerdt ausge-

schaltet ist.

¢ Es stehen vier verschiedene Aufsitze @/@/@/@ zur Auswahl. Wahlen
Sie je nach Anforderung den passenden Aufsatz @/@/@/O aus:

Grof3er Birstenaufsatz
Der grofBe Biirstenaufsatz @ ist ideal fir die Reinigung von grofen, ebenen
Flachen, wie z. B. Béden und Wénden geeignet.

Kleiner Birstenaufsatz
Der kleine Biirtstenaufsatz @) ist ideal fiir die Reinigung von unebenen
Flachen, wie z. B. Waschbecken, Armaturen etc. geeignet.

Birstenaufsatz fir Spalten
Der Biirstenaufsatz @ fur Spalten ist ideal fir die Reinigung von schwer
zugénglichen Stellen, wie z. B. Spalten, Ecken und Fugen geeignet.

Scheuerschwammaufsatz
Der Scheuerschwammaufsatz @ ist ideal fiir die Reinigung von Tépfen oder
Kochstellen geeignet.

¢ Schieben Sie den gewiinschten Aufsatz @/€@/@/@ auf die Aufsatz-
halterung (D), bis er spiirbar einrastet. Achten Sie dabei darauf, dass die
beiden Arretierungen an der Aufsatzhalterung {I) in die passenden Ausspa-

rungen am Aufsatz @/@ /@ /O gleiten (siche Abb. 6).
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Um den Aufsatz @/@/@/@ zu entfernen, ziehen Sie diesen mit etwas
Kraft von der Aufsatzhalterung @) ab (siehe Abb. 7).

LLLT'S

s{ﬂ\ ‘

Abb.6 Abb.7

Bedienung und Betrieb

24

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine Scheuermittel. Diese kénnen die zu reinigende Ober-

flache irreparabel angreifen.

> Die harten Borsten und das raue Scheuerschwammpad der Aufséitze

0/0/0/0 kénnen empfindliche Oberflachen wie z. B. Glas,
Fahrzeuglacke, Edelstahl, Kupfer, Holz efc. zerkratzen oder beschadigen.
Testen Sie den Aufsatz @/@/@ /@ zunéchst an einer unauffalligen
Stelle des zu reinigenden Bereiches.

> Verwenden Sie das Gerét mit Wasser und bei stérkeren Verschmutzungen

mit einem milden Reinigungsmittel. Geben Sie dieses direkt auf den Aufsatz

O/0/0/0 und/oder auf den zu reinigenden Bereich, bevor Sie das

Gerdt einschalten.

Reinigen Sie nach jeder Benutzung das Gerét und die verwendeten Aufséitze
O/0/0/0 wie im Kapitel Reinigung und Pflege beschrieben.

Halten Sie das Gerdt dicht Gber den zu reinigenden Bereich.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter @) @ driicken.
Fihren Sie den Aufsatz @/@,/@/@ mit leichtem Druck iiber den zu

reinigenden Bereich. Geben Sie bei Bedarf wihrend der Benutzung mehr
Wasser und/oder Reinigungsmittel auf den zu reinigenden Bereich.

Schalten Sie das Gerdt nach der Benutzung aus, indem Sie erneut den Ein-/

Ausschalter @ @ driicken.
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Reinigung und Pflege

> @ Tauchen Sie das Handteil @ bei der Reinigung nicht in Wasser.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Lésungsmitteln, Alkohol oder scheuernden

Reinigungsmitteln. Diese kénnen die Kunststoffoberflachen des Gerdtes
beschadigen.

¢ Reinigen Sie Handteil @ mit einem feuchten Tuch. Bei hartndckigen Ver-

schmutzungen geben Sie ein mildes Spiimittel auf das Tuch.

4 Reinigen Sie die Aufsatze @/@/@/@ unter flieBendem Wasser und
mit einem milden Reinigungsmittel. Spilen Sie anschlieBend die Aufséitze

O/0/0/0 it klarem Wasser grindlich ab.
4 Llassen Sie das Handteil @ und die Aufsétze @/@/@ /O trocknen,

bevor Sie sie wieder verwenden oder verstauen.

Aufbewahrung

¢ Nehmen Sie die Batterien aus dem Handteil @ (siehe Kapitel Batterien
einlegen [ wechseln).

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung auf.
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie diesen QR-Code mit lhrem Smartphone oder
Tablet.

Mit dem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
Webseite www.kompernass.com und kénnen die fisr
dieses Gerdt verfigbaren Ersatzteile einsehen und
bestellen.

SRB 6 A1

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kdnnen Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden (siehe Kapitel
Service).

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. 123456_7890), die Sie
dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen méglich ist.

Technische Daten

Spannungsversorgung 4 x 1,5V === (Gleichstrom)

Batterietyp 1,5 V Typ Mignon AA, LR6

Schutzklasse Il / < (Schutz durch Kleinspannung)
Schutzart IPX7 (Schutz gegen zeitweiliges Untertauchen

in Wasser)
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Entsorgung

Gerdat entsorgen
Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

@
O A Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
%A Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

> j Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung
g‘ und wird getrennt gesammelt.

Batterien entsorgen
Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde /
seines Stadtteils oder im Handel abzugeben.
Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer umweltschonenden
Entsorgung zugefihrt werden kénnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-

: nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
% Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

28

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 384456_2107 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
e | (IAN) 384456_2107 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 384456_2107 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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